UMBRAL DELASTINIEBLAS

de Carlos M. Federici

16. LA SUPLICA DE UN DESESPERADO
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RENTE a las camaras de TV, rodeado de filamentos eléctricos, entre la manigua de

cables y en medio del zumbido apenas perceptible del equipo sonoro, € castillo de
Czetjey, e baron Bathory y aguel inframundo del que apenas he escapado, parecen
sustraerse a foco delo real, para adquirir caracteres meramente pesadillescos.

No obstante, yo sé bien que todo es verdadero: todo € horror, y asimismo toda la
amenaza. Y aguien més lo sabe. Alguien a quien he arrancado de aquel Baratro con una
finalidad especifica.

Somos dos, y € mundo —o su cordura, a menos— depende de que nuestro mensgje
gjerza latraccion suficiente como para arrastrar a las mentes de quienes nos ven y nos oyen



por insdlitos, horrendos carriles.
Delaconviccion que logremosinstalar en nuestras pal abras depende todo, me repito.
Y, por sobre todas las cosas, de que mi propio plan funcione.

M | RAZON, impotente para asimilar aquel stibito cataclismo de la realidad, se acogié

a un momentaneo parpadeo de la conciencia.

Al recobrar las facultades, me hallé reclinado en la poltrona del barén y senti |a presion
de sus dedos aferrandome por los hombros.

—¢Se encuentra bien?

Tenialaboca totalmente seca. No logré hablar.

—Perdoneme —rogd e baron—. Y 0 soy responsable de |o que paso.

—No... le entiendo —consegui articular a fin—. ¢Que...?

—jPerdoneme! Tuve que hacerlo. Debia averiguar...

Mi mano se crispd sobre su solapa.

—jUsted me drogd! —exclamé.

—No —él sacudi6 lacabeza—. No fue eso exactamente.

Me levanté, apartandolo con brusquedad.

—iNo me interesan sus explicaciones! —la voz me temblaba, aln bajo los efectos de la
conmocion—. Usted se... gprovechd de mi, baron. jJamés pensé que podria pasarme una
cosaigual! jSe atrevié a usarme como congjillo de Indias!... jCasi no lo puedo creer!

—Escuche, amigo mio... —suplic; pero no lo atendi.

—Me voy de aqui, barén. Devuélvame mis cosas, y ordénele a su criado — torci la bo-
ca— 0 lo que sea, que me lleve inmediatamente a la posada... iNo! Cuanto menos hable-
mos, mejor serd. Es preferible que las cosas queden como estén... No quiero saber nada
més.

Y me dirigi ala puerta, palido de rabia... Entonces, é se arroj6 sobre mi. Sus manos se
prendieron como garras de las mangas de mi traje; y le noté lagrimas en 10s 0jos.

—iNo! —profirio—. jPor lo que més quieral jPermitame explicarme! jNo me condene
sin oirme primero!

U DESESPERACION era probablemente sincera. En un hombre que se habia mostra-
do tan duefio de si hasta aquel momento, no degjé de conmoverme.

—Estabien... Hable. jPero conste que no me comprometo a nadal

Asintio, respirando agitado.

—Como usted diga. jEscuche, sefior Poletti! Tiene pleno derecho a insultarme. Es bien
cierto que me arrogué una incalificable libertad a exponerlo a una experiencia tan pertur-
badora... jPero, compréndame! Tenia que hacerlo. jTeniaque averiguar si soy un loco!

—¢Quédice?...

—Era la unica forma... Por eso me aegré tanto de su llegada. Yo habia comprobado
ciertos efectos... anormales que me producia ese tablero. Lo mismo €l beber el licor que le
hice probar... Pero ifijese, por favor! S6lo a mi me provocaban tales trastornos. A ningin
otro de los que viven aqui les afectaron. ¢Entiende mi situacion? ¢Me halla menos culpable
ahora? ¢Puede concederme un minimo de justificacion?

O CONTESTE enseguida. Me senté y me pasé |la mano por la cara. Era demasiado
complicado como para captarlo de primeraintencion.



—Soy un hombre maldito, sefior Poletti —murmurd el bardn, y su fina mano se apoy6
por un momento sobre mi brazo—. Mi Unica esperanza erala de haberme vuelto loco.

Parpadeé.

—¢Como? ¢Dijo: “haberme vuelto loco”? ¢Su Unica... esperanza?

—Es mucho méas complejo de lo que parece..., y més maligno. Si me atreviera a expli-
carle... Soy un hombre... prisionero.

—No sé qué decir. Tendria que pensar...

—¢Qué eslo que "tendria que pensar”...?

Me volvi. Aquella voz baja 'y rezumante de sugerencias, era inconfundible. Senti que el
rubor me empurpurabalas mejillasy las orgjas.

Verna Nadasdy estaba dli..., y no podia saber cuanto habia oido o presenciado ella de
nuestra discusion...

(Continua)

¢(ESTA VERNA ESPIANDO A POLETTI? (UTILIZA SUS ENCANTOS PARA DOMINAR LA VOLUNTAD DEL
ESCRITOR? jMUCHAS ACTITUDES NO SON LO QUE PARECEN, EN ESTA GENTE EXTRANA ENTRE LAS CUALES
HA VENIDO A DAR NUESTRO PROTAGONISTA! jPOLETTI TENDRA QUE AGUZAR AL MAXIMO SUS SENTIDOS Y
ESTAR PERMANENTEMENTE ALERTA..., PUES NO PUEDE ESTAR SEGURO DE CUALES SON LAS INTENCIONES
DE NINGUNO DE ELLOS! (AMIGOS O ENEMIGOS? ¢(AMISTOSOS O PELIGROSOS? {TODO SE REVELARA... A SU
DEBIDO TIEMPO!
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